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A „Szinészeti K ö z lö n y  szerkesztöseye és 
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hová a közlemények és az előfizetési dijak 
küldendők.

A magyar opera érdekében.
Az operálni/. megnyitásának na*ry Ünnepe szept. 

hó 27-én folyt l«* a fővárosban, nagy fénynyel. pompával 
a király jelenlétében. Kz alkalomból nem tartjuk érdek
telennek toleleveiiiteiii azon nézetünket, melynek már 
ezelőtt két évvel kifejezést adtunk a ..Szinészeti Közlöny- 
1 s*2 . július 23-ik számában, annyival is inkább, mert 
lapunkat az illető körökben is olvassák. A ezikk. mely 
egyik munkatársunk tollából származik, a következő:

Nem vindikálunk magunknak tekintélyt, szerény 
napszámosai vagyunk a magyar szinügynek. munkálunk 
tehetségeinkhez képest sok jóakarattal, de önzés, számítás, 
haszonlesés nélkül, mindég becsülettel s a közügy be
csületéért.

Kp azért hisszük, hogy szavunk nem hangzik el a 
pusztában, hisz azzal a mit mondunk, a közérdeknek vi 
liink szolgálatot tehetni. Lehet, csalodu k. de a szándék 
jó. s ha meghallgatják szavunkat ott. Imimét a magyar 
szili ügyi állapotok jobbra fordultát, oly s z í v ó s  kitartással, 
csüggedést nem ismerő bizalommal várja a vidéki szí
nészet minden lelkiismeretes napszámosa: talán az álta
lunk megpendített eszme tovább fejlesztése épen nem 
leend hálátlan vállalkozás. * az ige rövid időn testté lesz.

A magyar opera érdekében akarunk szót emelni.
Rövid idő múlva az ország fővárosában, a magyar 

dalmű büszke palotájának ajtait megnyitják, egy jósá
gos. kegyes fejedelem áldásos kezei. A fényes esamok. 
a magyar szellem egy újabb hatalmas lendületéről fog 
tanúságot tenni a művelt világ előtt, mert a magyar 
színmű vészeinek (a fővárosban) egy harmadik fényes 
csarnoka hirdeti fajunk életképességet, valódi liivatott- 
ságát. a művészet terén szépet, rendkívülit alkotni!

Ámde a büszke palota, e fényes csarnok, a magyar 
opera ez első háza. — s itt elfogódott szívvel, görcsö
sen szorítjuk a tollat ujjaink közé. lesz valóban in a- 
g y a r. u e m lesz n e m z e t i.

Fényes palotája lesz a magyar dalműnek.: de lesz
nek-e k ö v e t k e z e t e s e n m i u d é g in a g y a r e I ő- 
adó művészei is? — ez oly kérdés, melyre igenlő 
választ adni ugyan ki merne? Ki merné azt állítani, hogy 
operánk ma is teljesen magyar, s ki merne a jelenből 
áldásosabb jövőre vonni következtetést? Fájdalom mi — kik 
komoly szemlélői vagyunk évek óta annak a rendszernek, 
mit a szinészeti tanoda operai osztályainál követnek. — 
annak a szegényes, liecsttlésre, s miudenekfelett jobb 
sorsra érdemes vergődésnek, mit egyes kísérletek által 
beesvágyabb igazgatóink a komolyabb dalművek ciilti- 
válása körül tanúsítanak, mi. fájdalom a magyar dalmű 
jövőjére a jelenből következtetni nem tudunk, hogy 
magyar operának Suerescenti á ja ni u c s Ma
gyarországon. s hogy egy rövid évtized alatt a teljes külföldi 
importra leszünk rászorulva, úgy hogy az idegen, ki fő

városunkat meglátogatja, a in a g y a r o p e r a h á /. b a n 
két-s mosolylyal üdvözli majd a már .lassi esetleg Hu ka
rest. Haga. Detmold. s több ily világvárosok színpadjai
ról jól ismert magyart?) dalművészetet.

Nem kell látnoki tehetség e kényszerszülte abnor- 
mis állapotok bekövetkeztének pontos meghatározásához.

Kz igy van. szomorú igazság.
Most még van idő. a magyar dalmű jövőjének 

alapját még meg lehet teremteni.
Hol ? A ni a i* y a r p r o v i n c /. i á u !
Vegyék fontolóra e kérdést azok. a kik a módok 

megteremtéséhez nemesak hivatással bírnak, de egyszer
smind k ö teless é g ii k is.

Gondolják meg. hogy valamint a nemzeti színház 
drámájához egykoron ama halhatatlan óriásokat a v i- 
d é k a d i a : úgy esak i> a v i d e k vau arra hivatva, 
a vidék egyes kiválóbb színpadai, és műértő közönséggé, 
hogy a fejlődő tehetségekből, kik esetleg a konscrvatori- 
umból kiválnak, a nemzeti opera számára hivatott mű
vészeket teremtsen.

Kellet, hogy szerény szavunk elhangzik a pusztá
ban : lehet hogy szánalmas nagyúri mosolylyal fogadják 
azt némelyek. Kz minket azonban legkevésbé* sem Imz 
zavarba a felett, hogy meggyőződésünknek hangot m* 
adjunk: ni i n d a d d i g a m i g cg y e s v i <1 é* k i 
színpadok a nemzet képviseletének t á ni ogat á s a 
III ellett ne ni lesz n e k k é p C S Í t v e a k o m o I y 
d a I in ii k i i  11 i v á I á s á r a : a magyar operahaz esz
méje i I I i i  s i o. a b ii s 7. k e p a I o t a f ö I é p i t é s e 
a u a e Ii r o n i z m u s.

Magyar színészet 113. évfordulója.
Irta: Molnár tiyörgy.

(Folytatás )
A gyöngék szeretnek azzal védekezni, hogy az 

operette ölte meg a nemzeti színészetet, mintha bizony 
egy-két ember vissza tudta volna tartani ennek a válfaj
nak az elterjedését.

Az operettek mellett, — mikor a hazánkban élős
ködő német szülészet után a nemzeti színház is fölvette 
műsorába és Paulinéval. meg Szerdahelyi Kálmánnal 
lrt(i0 -ban ezzel a vállaljál egymásután oly sok és roppant 
jövedelmeket esiuáltak — ápolhatták és fönturthatták 
volna a nemzeti jellegű színészetet, mint azt nehéz kö
rűimén vek közt is megtette egy másik kis sziliház. az 
Ördög pilulái. meg Diinauau közt folyton áldozván a 
nemzeties szimnüvészetnek. folyton nevelvén az itju Író
kat és színmű vészeket.

Kgyügyűség hát az operette válfaj átplántálásárúl 
beszélni, hozta bár azt hazánkba először az erzsébbetéri 
német színház, azután a nemzeti színház, ezután Katabár 
és végre én magam.

Az operette válfaj behozatalának és elterjedésének 
még akkor sem lehetett volna útját áilani, ha nem volt 
v o U íT i hazánkban nemet színészet, mely darab-ideig az 
operettektől elzárkózott magyar színészet orra előtt, busás 
jövedelmekkel, székire adatta e válfajt. Csak idő ké*rdése 
lett volna az operette válfajnak ellentállaui és nagy élhe-
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(ellenséget árult voltul e! hazai színészetünk. Itt) behunyt 
szemmel nézi villa sok  oviit'. 110ttv az 1.17.S I‘IM't-torsóooii, 
o hasoulithatlan kedvező helyeit, a néniéi színészet 
miként gazdagodik. miként vonzza magához a magyar 
aristokráeziát és ezzel a magyar intelligeneziát, a czukros. 
a kecses, a divatos, az uj csecsebecse operetté válfajjal. 
Nem az volt a Iliiéi, hogy a hazai színészet is — át
plántálta az uj. a divatos'válfajt, hanem az. hogy e jöve
delmező válfaj mellett, elhanyagolta a nenizeties szin- 
milvészeiét s hogy egészen es teljesen uralkodóvá tette a 
hazai, a nenizeties fölött, mint a nemzeti színház az 
operetté válfaj hiányában a párisi és liéesi bohózatos 
színdarabokat. meg*a házasságtörésen himbálódzó úgy
nevezett salon-drámákat. melyekben a toilette művészété 
é* a pamlagra való lehevercdés. meg a sleppeknek 
miken sikkel való rtigdalása a fődolog s nem a psyeho- 
logía. Az .Km bér tragédiája- még nem jelenti 
a Kölcsey és Jókai által óhajtott nemzeti színházat, bár 
egyetemes \i hígbeli értéke mellett, nemzet irodalmi jelen
tőséggel is liir és iiaiiT érdemére válik ;i nemzeti szín
háznak. hogy előnyös helyzetében megelőzte azokat, a 
kik már jóval előbb hirdették e remekmű szinpadiasitását.
• le tehetetleiiségökben nem vihették kérésztől Kolozsváron.

Az azonban mitsem von le azon oléviílliotlon nagy 
érdemből. mely Madáeli remekének előadásaiból Paulaira 
liáramol. K|» igy meg lógja ő találni az utat. a nenizeties 
jellegről és jellemű színpadra is. az idegen klasszikusok 
és divatos de csak érdemeseid! sziudarahok mellett. 
Történeti dráma irodalmunk már is oly gazdag. hogy 
égés/ ciklusokat lehet azokból összeállítani. még pedig 
érdekolsziíöbben. mint a kuriozumképeii adatott iroda
lomtörténeti művek. Kidőlte érdekes újdonság volna é*s 
koronkiut ismételhető a magyar törtömet századait, kor
szakait. a színpadról megérzékitőleg ismertetni és taní
tani. az idegenek meg a nemzedékek előtt. Mély benyo
mással volna ez az ősi erkölcsök és nemes jellemek 
fejlesztésére s fényes betűkkel nyomná a nemzeti színházra 
az igazán nemzeti bélyeget. A költség, melyet a vállal
kozó korszakok jelmezeire kellene kiadni, busásan kifi
zetné magát s egy történeti magyar jelmeztár alapja is 
Illeg volna vetve.

Nagyobb dicsőség, valóbb büszkeségére lenne az a 
nemzeti színháznak, mint az. hogy most némelyek rá 
kenik-fenik. hogy a Theatre Francois színvonalára emel
kedett a nemzeti színház, a mi túlzás bár a Franeais 
sem az ma már. csak a mi egykor is a BO-as évek ele
jém Mad l'lessy. Mad Agár. a Broliau nővérek. Sáncon. 
Regnier és Bressant idejében volt.

A nemzeti színház péh híja után menne a vidéki 
színészet és a közönség is. de ez a példa magával ragadná 
íróinkat is. a milleniumig talán dramatizálva volna his
tóriánknak minden nagyobb korszaka, mely tele van 
cselek vényekkel, alakokkal jellemekkel, igazi drámai 
egyének és helyzetekkel. Itövid idő alatt nemzetivé vál
nék az egész magyar színészet az operetté mellett is — 
és soha sem dugulna be •• természetes, az éltető forrás. 
Mily nagy veszteség dráma irodalmunkra és szinmií- 
vészetünkre az is. hogy Dobsa l - s ö I s t v á n k i r á I v a 
és Atilla I á t v á u y o s tragediját. .lókai nagy drá
máit. Hiador átdolgozott Corvin dánosát és Xagv Sáli- 
dórát s|b. atb. nem adja elő a nemzeti rzinház.

Mind megannyi keresetforrás is volna ez a nem
zetire s a ,nemzeti színház előadásai n'.án a vidé*ki szí
nészetre. Hihetnénk az idegen válfajok mellett a mienk
ből, sz.t ágálhat nők a hazai mii zsát s édesebb volna az a 
falat kenyér, melyre most utalva vagyunk.

(V»‘gc k öv .)

Társulatok névsora.*)
I. Csóka Sándor .színtársulatának névsorát közöl

tük a ..Szinészeti Közlöny f. évi szept. 3-iki számában.

II. Aradi (ierő színtársulatát közöltük a szept. 
11-iki számunkban.

II I . Tóth Béla székesfehérvári színtársulatát 
ugyancsak a szept. 11-iki számban.

IV. K recsá n v i I gnáez. debreczen i színtár
sulata névrorát. lapunk olt. 2 -iki szamában.

V. Komlósy József színtársulatát ugyancsak a 
múlt számban közöltük. Ks most adjuk a következő név
sorokat :

VI.

Tóth Béla miskolezi színtársulatának névsora.
Nők: H. Dancz Nina. dráma. vígjátéki szende é*s 

társalgási. Berzsenyi Margit, drámai és vígjátéki szende 
és naiv. Bérezy Sassy Erzsiké. szende és társalgási. 
Beezkóiné Paula, drámai anya és hősnő. Berzsenyiné 
Adél. anya és eomiea. duhászné P. Ágnes, operetté- é*s 
népszininű-eoloratour énekesnő. Berzsenyi dulia. operette- 
és népszinmű coloratour-énekesnö. Kgryné K. Ilka. naiv. 
szende, népszinmű ős operetté énekesnő. Nagy Vilma, 
szende, soiibrette operetté és népszínmű énekesnő. Sze- 
pessyue Kmilia. soiibrette és társalgási színésznő és 1 *? 
kardalnokné és segédszinésznők. Férfiak: Benedek dó- 
zsef. művezető, rendező, apa. cselszővő. Kendi (iusztáv, 
kedélyes apa. operette-butt’o énekes é*s komikus. Peterdy 
Sámlor. szerelmes, jellem és bős. Nagy Pista, operetté 
és népszinmű tenor énekes. Nógrádi dános, népszininű- 
é»s operette-teiior énekes. Hgry (iéza. dráma- é*s társal
gási szerelmes, hős. Dancz Lajos, operette-butfő és co- 
inikus. Szepessy (iusztáv. apa-, jellem és társalgási színész. 
Komjáthy dános, segéd szerel mos és énekes és VJ kar- 
dalos és segédszinész. Tőtli Béla igazgató Kévay Armdd 
karnagy. Kertes/. Lajos súgó. Beucsik (iyörgy szertárnok. 
Tantossy Ferencz ruhatárnok. Csontó Lajos segédruha- 
tárnok. Kerekes K. diszmestor. Kovácsué L. pénztánioknó.

M I .

Nők: Bácsné-Liptay Laura, első operette és nép
színmű primadona. Békessy Róza. első drámai é*s vígjá
téki szende. Kllinger Ilonka, szende és operetté soiih- 
rette. Laiierne Teréz, anya és komikáné. Mándokyué 
Kunná, opera primadonna. Maár dulia. dráma és v i gj él
tek i szende. Pálty Nina. operetté coloratur énekesnő. 
Szentessy Ilon. drámai hősnő és fiatal anya. Ahránvi 
Mari. Angyal Ilka. Dezséri (iy lilémé. (i-né Csekő Aranka, 
fiaál Katieza. .Makay Zsigmondné. Mikey Lajosné, Morvay 
Álltaim*. Kovács Laura. Szölőssy Hermiii. Takács Józsefné*. 
kardalosuök é*s segédszinésznők. Férfiak: Bács Károly, 
társalgási es jelleinszinész. Dcmidor Imre. társalgási és 
jelleiiiszinesz. Dezséry (iyuhh elsőrendű jellemkomikus 
es oporettebllflo. Füredi dózsef. másodkoiiiikus. (iefellel* 
Sándor, titkár. Iliiuti Imre. első tenorista. Ilunyadv dó
zsef. népszinmű és operetté énekes. Kövessy Aliiért, bon- 
vivánt és operette komikus. Mámlokv Béla. igazgató, hős 
jelleinszinész. Makay Zsigmond. súgó. Mikey Lajos, 
első komikus és himo. Morvay Antal, első szerelmes és 
társalgási színész, Spiller Vilmos karnagy. Veress Sán
dor. apa és drámai apaszinész. Báthory István. Csáky 
Kudre. fiireth Károly, (ivére Alajos. Lauer Béla. Parányi 
Adolf. Takács József. Vitkovszky Imre. fóruhatárnok. 
Horváth József, szertárnok. Mitek Ferdinand. könyvtár
nok. kardalosok és segédszinészek.

Színtársulatok állomáshelyei.
Aradi (ierő Pécs. — Balogh Árpád Baja. — Bán- 

lalvi Béla ? — Bogyó Alajos Makó. — Báródi Károly 
Jászltprony. — Csóka Sándor Kassa, — Gáspár Jenő

*) ,Ke,rJ?k a urakat, táianlataik néyaorának
,......... , Itkkülaéaére, nkar leírva, akár egy előlege* aainijelentéa
liekiilile.evel, hogy mint rendesen minden félévijén, ngv most is 

"  “k- Szerk. '
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Yinga. — (úTŐti Andor Horogszász. — Hegyi (ívnia V
— Homokav László Csik-Szereda. — Jakab Lajos Pápa.
— Jani János Fehértemplom. — Krecsányi Ignácz Dcb- 
reczen. — Komlósy József Igló. Mándoki Béla Sza
badka. Mosonyi Károly Nagy-Becskerck. Nagy 
Yineze Szeged. Pesti Lajos Szolnok. — Polgár Károly 
Brassó. — Sághy Zsigmond Szarvas. — Szegedi Mihály 
Kun-Félcgyliáza. — Szatliniáry K. és Hnbay (í. Panesova.
- Tóth Béla H.-.M.-Vásárhely. — Yárady Ferencz Nagy

szeben (Kedély). — Völgyi (iyörgy Karczag.

Keresünk
középrendü színtársulatokhoz: egy ügyes szerelmest, két 
segédszinészt és egy hős szerelmes s jellemszinészt.

HIHEK.
— A kolozsvári színházban szept. 27-én. (’sepreghy 

Ferencz ..Vízözön* czimi'i vig színműve került előadásra 
Krasznay Mihály né juta lom játékául. A darabot, mely 
először adatott Kolozsvárt. F. Kovács < ívnia rendezte és 
alkalmazta szilire. Mit szóljunk az előadásról ? — Írja 
levelezőnk elragadtatással. — sikerült volt az minden 
jelenetében. .V zsúfolásig megtelt ház. ki nem fogyott a 
tapsból. Rendkívüli hatást idézett elő a Dóré bibliájából 
vett vizözönkép. — mint tabló és a zárjelenet, a „béke 
szivárványa” ezimmel. K. Kovács (ívnia, fíábor angyalt 
játszta nagy sikerrel és e czélra készült valóban pompás 
jelmezzel. Kitűntek még: (leró Lina mint Ráchel, Sárdy 
mint Noé. Vendrey mint Jáfet. Különben az összes 
szereplők dicséretesen megálltak helyeiket. A tél tolya- 
mán ismételni fogják e darabot.

— Nagyváradon. Ditrúiné Marit, ki szabadságideje 
után a I mcsuelöadásban lépett fel először és sajnos ez 
idényben utoljára, olyan kitüntetéssel fogadta, az ottani 
színkör minőnek csak ritkán volt színhelye. Megjelenése
kor szebbnél-szebb koszorúkkal, gyönyörű virágbokréták
kal halmozták el. azonkívül egy szivalaku virágpárnát és 
két fehér atlasz szalaggal ellátott Iris virágot kapott. A 
szalagon arany betűkkel e fölirat állott: „A viszontlátá
sig". Ditrúiné olyan kedvesen játszotta Irma szerepét- a 
„Falusiak•‘-bán. hogy művészi játékával a közönséget 
teljesen elragadta.

Aradi Gerö színigazgató nr kijelentetni kéri 
általunk. Imgv neki M r t o n tf v Pál nem titkárja : 
tagja ugyan társulatának, de nem titkári minőségben. 
Kzt tód re in agy a rázások kikerülése végett, szükségesnek 
tartja nyilvánosságra kozni.

— Az iglói városi kapitány azon ritka kivételek 
közzé* tartozik, a kik tiszteletben tartják a belügyminisz
teri rendeletet s melynek hivatásuknál fogva, érvényt is 
tudnak szerezni. A minap egy öt tagból álló német 
ziinger-trupp akarta felütni sátorfáját Iglún s a truppnak 
vezetője folyamodott is helyhatósági engedélyért, de a 
derék városi kapitány megtagadta tőlük az engedélyt, 
mert a városban jelenleg magyar színtársulat működik. 
Tanulhat tőle liazatiságot a szepsi-szel 1 t-gvörgyi városi 
kapitány.

— Pécsi hírek. Aradi (íerő jeles színtársulata, 
f. hó 11-én kezdi meg előadásait Pécsett. ..Bánk-báu" 
drámával. Második előadásul Vén kupeez uj népszinmű 
tűzetett ki. harmadiknak (íasparone uj operetté. — A 
bérlet egész télre 112 előadásra vau hirdetve (hét bér- 
letfolyaml. egy-egv bérletfolyam külön HJ-l(i előadásból 
áll : páholy 45 frt. Körszék vagy páholyülés 12 frt. Tám
lás-szék li> frt. Zártszék 7 frt. 50 kr. Idény bérlet: 
112 előadás: páholy 2*0 frt. Körszék vagy páholy illés 
75 írt. Támlás-szék 5* frt. Zárt szék 45 frt. — Napiár: 
Páholy 4 frt. Kis páholy 250 kr. frt. Körszék 1 frt. Páholyülés 
1 frt.. Támlás-szék *0 kr. Zártszék 0 0 kr. Földszint 40 
kr. Tanuló és katona jegy, 50 kr. Karzati ülés első sor 
40 kr. 2-ik sor 30 kr. Álló 20 kr.

Egerben. Nyilassv Mátyás, a társulat tehetséges 
itju tagja, jutalomjátékául : -Lumpáczius Vagabundus, 
vagy : a három jó madár.” bohózat, adatott telt ház előtt. 
Nyilassv (Czérnaj elemében volt s a nyert tapsokat na
gyon kiérdemelte játékával. — Buesueíőadásul s egy
szersmind Krecsányi Ignácz rendezői jutalomjátékául 
„Viola, az alföldi haramia” népszinmű került, zsúfolt ház 
előtt szilire. Krecsányi Ignáez (V iola) szerepében — Írja 
az „Fger” — minden izében sikerült alakítást nyújtott, 
az érzelmek sokféle változását s egyikből a másikba való 
gyakori át meneteket bravourral alakította : minden jele
nete után a lámpák elé hívták. Az érzés közvetlenségé
vel. a szenvedély természetes hangján, in A vészi felfogás
sal játszott, legszebben mégis akkor árnyalt, midőn 
megtudja, hogy az előtte lévő sírban nyugszik neje és 
gyermeke. Kissné (Violám*). Krecsányiné (Vilma). Váczy 
Vilma (líétiné) szépen játszottak. Kiss Mihály (Csillag) 
szép dalait mindig tapsvihar követte. A ezigány nótákat 
Nyilassv is szépen énekelte. Németh (Peti ezigány) kitü
nően alakított. Borúinl (Nyúzó). Szabó Antal (.Macskaházi), 
Pállfl’y (Ákos), dicséretet érdemelnek. A szinlapon Kre- 
csányi meleg hangon vett búcsút a közönségtől s köszö
netét mondott a méltánylásért s kitüntetésekért. - Mind 
a közönség, mind Krecsányi kölcsönösen meg lehetnek 

; egymással elégedve.
—  Négy eredeti dráma kerül színre még ez évben 

a budapesti nemzeti színházban. Klsü leend okt. 15-én 
a Csiky Gergely ..Norá"-ja. No\. 12-ikére vau kitűzve 
.. Egy asszony története”. Horváth Károktól. Nov. 2(>-ára 
-Az arenyember". Jókaitól és Decz. 17-én -Az első 
szerelem”. Somló Sándortól.

— Iglon Komlósy József színigazgató nagy ünne
pé* lyessé*gge| nyitotta meg a sziniévadot. Az előadás kez
detéiül. Báthory IL Mihálynak, lapunk szerkesztőjén .-k 
ez alkalomra irt prologját. Leövey József szavalta el. hév
vel. és igazi lelkesedéssel, mely után óriási tapsvihar 
hangzott tél. Ezután következett két sikerült tabló, melyek 
szintén nagy tetszésben részesültek. Általános azon vé
lemény a közönség között, hogy ilyesmit az iglói szili
láidon még iinn produkáltak. A tulajdonképoni előadás 
a Szigetvári vértanuk első felvonásával vette kezdetéit, 
melyben a szereplők közül kitüntették magukat első 
sorban: Kómivesné (Anna). Leövey (Szelim). Komlósy 
József (Zrínyi). Köviné (Mária) é*s Kövi (Juraiiicsi. Á 
többi szereplők is dicséretesen megfeleltek feladatuknak.
A szerelmi varázsital operetteben. Ligethiné* Mari. már 
ez első felléptével ineghóditotta a maga részére a közön
ség rokonszenvét. Lipcséim*. Hegedűs Zsiga é*s Komlósy 
folytonos derültségben tartották a jelenlevőket. Lipcséim* 
komikus dalát és Ligethyné* egy pár énekszámát meg 
is ujráztatták Az egész előadás folytonos viharos taps 
között ment végbe, melyből kijutott a maga része a lőcsei 
katonazenekarnak is. Közönség szép számmal. Másnap 
Millimári népszinmű adatott, melyben uj szereplőként, 
Szabóné-Koinároini Katicza lépett fel a czimszerepiieii 
tetszés mellett. — A bérletgyűjtés most folyik, eredménye 
még bizonytalan.

—  Helyreigazítás. Félreértések kikerülése végett 
kijelentjük. Imgv lapunk egvik legutóbbi számában Feleki 
Miklós budavári színtársulatának m'*vs< .rútról, elnézés 
folytán kimaradt Deák Páter neve. mint szerződött tagé, 
mit is ezennel helyreigazítunk.

— Kolozsvári hírek. A nyári színkörben, szept. 
2H-áii volt az utolsó előadás. „Csiesóné" uá|isziumű telt 
ház előtt. Várady Miklós jutalmául. K naptól kezdve az 
igazgatóság szünetet tart. mely alatt u próbák szorgal
masait folynak. — A téli színházban okt 11-áii kezdő
dik meg a téli sziniévad Hartók Lajos „Kendi Margit" 
színművével. — Az első opera „Az. álarezos bál" lesz 
októberben.

—  Kaposvárott a közönség a második saison alatt 
igen rosszul viselte magát, t'gy látszik a tavaszon kimerült,
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mikor szintén Annii (ierő derék színtársulata működött 
ott. mint most. Akkor örvendetes pártolásban részesült 
Aradi szintársnlata. szerették. mégis kedvelték a társu
latot. a pártolás azonban koránt sincs olyan, mint a 
tavaszon volt.

Nag> -Szebenben. Yárady Ferencz sziutársulatá- 
nak jól megy dolga. A bérlet jól sikerűit, páholyos szin- 
liázban játszik «;s iiáp-nap mellett szép bevételeknek 
örvend. Már néhány hét alatt kikereste a nyári deficitet. 
— köze|ébb ndbUgtt. Jl’zeezil házassága" színmű, igen 
sikerült előadásban. Az ottani német lap szerint, kitünően 
megfeleltek téladatuknak: Yárady Róza a czimszerepben 
és l.e ö v e y  József, mint liadnóthy László. Dicséretet ér
demelnek még: Lendvay Nándor. Yárady igazgató. Hegyi 
István. Kovács. Kövesi. Páhiáiiné es \ árady Kmma. 
Másnap ..('sókon szerzett vőlegény" adatott, melyben 
leginkább Yárady Ibolyka tinit ki.

Szerződtetések. (4-ik folytatás, i K o| o z s v á r r a 
szerződtek: Dévai Janka opera-koloratur énekesnő 
a bécsi udvari operától, i f j. I* r i e I I e Kornélia opera 
és operette-énekesnő, K á p o Inai János tenor. K o v á c s 
Kndre bariton. Nagy Ibolyka drámai szende. (íön- 
c z i n é jellem színésznő, dráma- és vigjátékai anya. 
II e g »• d ii s Kerenczné és N a gy Kati c z a színész
nők. Megyeri Dezső jellemszinész. bonvivánt é*s ope
retté komikus, Csíki László fiatal hős-szerelmes. Ila - 
r a n y a i .Miklós segédéuekes. — Hal o g A I a j o s 
színigazgatóhoz szerződött S z i g e t i fiéza és H u z s a y 
Ktel. Drágíts Hillei Kndre. Yárady Ferencz társula
tához. Y e s z p r é* m i Jenő szerelmes Pécsre.

Szegeden, ugyanazon darabbal kezdte meg 
Nagy Yinc/.e színtársulata a sziniévadot. a mely Ivei a 
nagyváradi saisont bezárta, t. i. Szigeti József „Falusiak" 
czimii vigjátékáva'i. Kz estén három uj tag mutatta 
be magát a szegedi közönségnek: Lásziné. ki (íöncziné 
helyébe lett szerződtetve. Ditróiné* é*s Kulinyi Márton — 
nem oly határozott sikerrel az utóbbi, mint a két előbbi. 
Lásziné*. — mint a ..Szegedi Híradó" írja — megnyerő 
arczával *'•> rokonszenves csengő hangjával azonnal leköti a 
figyelmet, játéka pedig rögtön elárulja a ront inirt szi- 
nisznőt. Ditróiné* az igazi naivákra valósággal rá vau 
teremtve : beszé*débő| meb‘g kedély árad kis  ̂természetes 
előadása, tejlett játéka kivívják az elismeré*st. — \ asár- 
nap .. Huzavirág"-ot adták. — A megnyíló estélynek 
csekély, a második estének sajnos, még csekélyebb 
közönsége volt.

Bernovits Gusztáv, kassai jóliirű nyomdatulaj
donos. kinek nyomdájában lapunk is nyomatik. megvette 
a Kassán létezett ..Pannónia" czimű nyomdát is és most 
a kettőt egyesítve, még inkább képes a tömeges megren
deléseknek eleget tenni. Removits oly csínnal es ízlése
sen állítja ki a nyomdájából kikerült munkákat, miként 
ez lapunkról is látható, hogy bátran vetekedheiik a buda
pesti „Franklin társulat" nyomdájával. Ajánljuk jutá
nyos áron dolgozó nyomdát a szelemi munkával fog
lalkozok figyelmébe, valamint a kiadásában megjelenő 
„Pannónia" czimű. hetenként háromszor megjelenő poli
tikai német lapot is olvasóink pártfogásába, mely okt. 
1-től kezdve Deil Jenő. a kassai kereskedelmi és ipar
kamarai titkár kitűnő szerkesztése mellett jelenik meg. 
Az előfizetési pénzek — egy negyed évre 1 frt. l>5 kr.

Kassára, tőutcza 54 sz. a. küldendők.
Jutalomjátékok Kaposvártt. Arányi Dezső és 

neje jutalmául -Az idegesek" került szilire. A közönség 
szép számmal jelent meg a kedvelt szinészpárnak elis
merésé*! leróni, s a jutalmazandókat több díszes csokor- 
ral tüntette ki. Arányi Martait szerepében komoly 
tanulmányt és szép alakítást mutatott be. Játéka sok 
helyen átgondolt és sikerült volt. Ferenczy igen jól ala
kított. Dálnoki szintén, csak néha túlzott egy-egy kissé. 
Dyöngyi sok derültséget keltett. Arány iné* kis szerepét 
jól játszta. Kitűnő volt Bodrogi né a süket asszony sze

repében. -  So m o gy i Károly, e kitűnő jellem- és 
szerelmes színész javára a „Szerelem bolondjai" hozatott 
színre, igen sikerült előadásban. Somogy iné ez estén 
remekelt szerepében. Krtelmisége, alakitó és szavaló 
tehetsége egész tárházát ragyogtatta a különféle indula
tok festésében. Főbb jelenetei viharos tapsokra ragadták 
az értelmes közönséget s ő meg is érdemelte a tapsot. 
Somogyi sok érzelemmel, helyes alakítással játszott. 
Aránvi. Ferenczy, Könezöl jók voltak.

‘__ M. Szigeten. -Mezei János első magyar dal
társulata szép szánni közönség jelenlétében tartotta meg 
két első előadását, a melyek úgy erkölcsi, mint művé
szeti szempontból kiállják a próbát. A személyzet közül 
Mezei János mint komikus és Vári Kálmán mint nép
dal énekes emelendő ki.

Vegyes rövid hírek. A budapesti operaszínház 
megnyitási ünnepélyének egy áldozata is lett. Kgy Feli
re r nevű ezukrász. valószínűleg a nagy tolongás miatt, 
mindjárt az operába lépés után. szelhiidestol erve. holtan 
összerogyott. Patti Adél keresztlevele a napok
ban nviívánosságra hozatott, e szerint a kisasszony, ki 
1X4A. február Pd-én született, közel A A  eves. — 
S z a b a d k á n. miként már irtuk. okt. 11-én nyitja meg 
a sziniévadot Mándoky Béla szintársnlata. Krőssy 
Kugenia. a Né*pszinház egykori tagja Berlinben e hó 
21-én lépett föl é*s nagy sikert aratott. Meiidelsohu- 
nak egy ifjúkori müvét fodözté»k föl. akkor még Mendel- 
sohn csak H* éves volt. Dilin a s uj darabot irt a 
(•omédie Francais számára. — A bécsi Kari színház
ban az „ Armáiiv és Szerelem** Luiza-szerepeert bet
színésznő konkurált. A valóságos szerepharczból Raiiia- 
zetter Jolán kisasszony emelkedett ki diadalmasan. — 
M e y e r h o ff kisasszony, a híres színésznő, mint llall- 
stadtból Írják, a legnagyobb inkognitóban férjhez ment 
Tatischeffhez. a bé»csi követsé-g egy attaebéjáboz.
S t r a ii s s János a Czigánv báré* czimii vig dal ni ii ve
in* k komponálását befejezte s most annak hangszerelésén 
dolgozik. A maestro uj operája, melynek szövegét Jókai 
irta. a Theater au dér \Yien színházban kerül színre 
november hó vége felé. — S z a r v a s vá r o s közönsége 
rendkívüli és meg nem érdemelt hidegséggel viseltetik 
Sági ív szintársnlata iránt. S z e n t e s e n. hasonló
sorsban részesül Szegedi Mihály társulata. Igen csekély, 
mondhatni semmi pártfogásban sem részesül. Kzt meg
jósoltuk neki jó előre. Miskolczon. az első elő
adás okt. ll-i*n tartatik meg. — Az aradi uj szín
ház jövő év <»kt. l-én fog megnvittutni. mert csak Inis- 
vét táján készülnék el vele. K s k ü v ö. Váray Mariskát. 
tehetsé*ges riépsziiiinfiéiiekesnőt. f. hó 2-án vezette oltár- 
in*/. Mezőtúron Nagy Lajos ottani ezukrász. — Székes- 
fehérváron. a bérlet oly kitünően sikerült, mint 
talán soha sem. Általában az érdeklődés igen nagy. 
Szabadkán, a havi bérlet eddigelé* a 2300 Irtot már 
meghaladta. — A n a g y i* ecsk e r e k i uj színházat 
szombat helyett csak vasárnap nyithatta meg Mosonyi 
igazgat**, mert a társulat málhája nem érkezett meg. Az 
első előadás zsúfolt ház előtt folyt le.

Szerkesztői üzenetek.
— W . el U. M ajnai F ra n k fu r t  A kérdéses ügyben, csak a jövő  

héten Írhatunk bizonyosat A többire nézve beleegyezünk. Majd 
meglátjuk, m it hoz a jövő.

— E. K Qy. K o o z s v á r . Nagybecsű közlem ényét vettük, jövő 
számban megkezdjük közlését. Szives ü d v ö zlet!

—  R L Makó Oly sok közlem ény áll rendelkezésünkre, 
hogy korlátolt terünkhöz képest, esak a beküldési sorrend szerint 
adhatjuk ki Kérünk még egy kis türelmet Egykét héttel később, 
az már mindegy. Jövő számban közöljük felét, azután pedig a többit.

—  M B. Bpes- ;♦ nemzeti színháznál. Miért e hossza hallga
tás? Szeretnők az okát tudni ? Mai számunk egyik közleménye 
emlékezteti önt a múltra. . .

— Drbreczenbe Az „Apró történ etek én ek  sorát mielőbb 
kerítjük

felelős 8’erkesxtő:
I t ú t l i o r y  H o m d n c s l k  M i h á l y .

Nyomatott Bernovits Gusztáv könyvnyomdájában, Kassán 18 8 4.
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